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Irodalompartolas ?
A ,,Debreczeni Szemle‘ szamara irta: Téih Arpa?ul.

Ha j6l meggondoljuk, mégis csak boldog
egy orszidg ez a mienk! Itt konnyen és egy-
szeriien oldodnak meg a legbonyolultabb prob-
lémak is, mindenkinek van a zsehében egy Kkis
penicilus-darab az Alexander Magnus kardja-
bol, amelyikkel ama hires-neves gordiusi csomd
egyszeriben kettévigddotl s itt mindenki jonak
is latja, ha a maga kiskésével bele-helemetél a
problémak kuszasigaiba.

Kavéhazi feketekavé-szeanszokon, meg dél-
uldni emésztgetések horozgatd csevegései koz-
ben kinek-kinek kinyilik a zsebébhen ez az st
bicska, ez a mi magyar mindenhez hozzaszdlni
kivané hozzaértésiink s kedélyesen honcolunk,
hadakozunk s hizony akarhanyszor gyilkolunk
is vele. Es azt hissziik, hogy nagyszerii dolgot
miveltiink, egyetemi tanaraink kényveket irnak
err6l, mondvén, hogy a magyar faj rettenetesen
fene nagy intelligencidjit mi sem bizonyitja
jobban, mint ez a jellegzetes jelenség, hogy itt
alulrél-folfelé és feliilrél-lefelé mindenki politi-
z4l, mindenkinek minden féhenjard kozdologrol
megvan a maga véleménye, az irodalomhoz és
miivészethez valé konyitast kinek-kinek még
polyasbaba koraban a kisujjaba préselte a bol-
cs6nk koril babaskodé sajat kiillon nemzeti
orangyal. Nos, talan nem egészen igy van a
dolog s taldn inkabb azoknak van igazuk, akik
ugy vélik, hogy az a legtobb magyar intelligens-
nél konstatalhato fentemlitett penicilus, ez a
hires mindenhez vald hozzaértésiink voltakép-
pen csak gyenge és dillettans pengécske, amivel
barmilyen jellegzetes modon hegyezgetjiik is a
magunk probléma-zabszemecskeéit, ettél ugyan
nem hizik gombélyilire haladasunk és [ejlodé-
siink el6revagtaté paripaja s nem lesz bhel6le
hétvilagra csattogd patkéju dicséség-taltos.

Ezuttal esak arrdl essék itt nehany szerény
és vazlatos sz6, hogy mily dilettans és karos
dolog a mi ugynevezett tarsadalmi kulturéle-
tiinkben az, hogy nalunk példaul az irodalom-
hoz is mindenki ,,ért*. A gimnéziumi évekrdl
megmaradt értesiték, melyek tanubizonysigul
szolgdlnak arra nézve, hogy egy-egy uri ember

retorika ¢és poétika nemes tételeit, megannyi
utlevéliill szolgalnak a szabad hozzaszdlas ké-
nyelmes és fantasztikus berkeibe. Nagykozon-
ségiink ,,irodalompartolas¢-a abban meril ki,
hogy irodalini témakat rangatnak el6 s végig-
gazolva rajtuk, mint megannyi szegény, mezi-
telenre vetkéztetett Patroklos-tetem koril, viv-
jak az achillesi hevii és sarku frazisok zajos, de
dicstelen csatajat. A baj pedig ott van, hogy
ezekel az. irodalmi témdakal a mi miiveltnek
tartott nagykozonségiink wvaléjaban nem is
ismeri, az irokrol, a miivekrsl esak hallomas
vagy hirlapi cikkek alapjan mondogat nagyképi
egyéni véleményeket s minduntalan dtugralja
azl a Rubikont, amely a kozonség érzés és tet-
szés utan induld itélkezési jogil a gondos és
hozzaérté analizissel objektive dolgozd, képzett
szakember, a kritikus teriiletétsl elvilasztja.

Pedig nagyon-nagyon meg kellene fontol-
nunk, hogy egy-egy szalonbeli vagy feketekavé
melletti szocsatan mar a dolog természeténél
fogva sem lehet fontos ¢és komoly irodalmi dol-

‘gok feldl csak ugy konnyedén rendelkezni. Es

az sem elég, ha az ember végighongészgeti a
napilapok tarcarovatanak legtobbszér konnyi
pénzért irédott versikéil és novellait. Es egy
par divatos szindarab végig-gukkerezése se min-
den. Valaminthogy egy-egy irodalmi tarsasig
felolvaso-estéinek sziiksegkényszeritette, sziikos
miisora sem az ugynevezett irodalom. Irodal-
mat igazandi mdédon partolni, irodalmi dolgok-
ban alapos el6tanulményok nélkiil is helyes,
Osztonszerii 1téletel mondani csak tomérdek
olvasids utan, a megjelené fontosabb irodalmi
miivek tényleges és lelkiismeretes figyelemmel
kisérésével lehet. Ez a recept a vilagon a leg-
egyszerilbb és legtermészetesebb : meg kell venni
és el kell olvasni a konyveket és csak azutan
beszélgetni roluk, ha tetszik. Tobbet ér ez min-
den dbrandos filozéfiaval ranksiitogetett nem-
zeti hozzaértésnél, Gsmagyar joézanésznél, jo-
iz1ésnél és a tobbinél. Am tessék kisiitni az Ady
Endre kiskaliberiiségét, de okosan és nem [6lii-
letes vilaghabeszéléssel, ahogy, sajnos, még ugy-
nevezett ,,nagy iréink* is teszik, akik az uj
irodalom tényleges ismerete nélkiil hadarnak
ossze hetet-haval hazafiatlansagrol, dekaden-

annakidején jelesiil vagy jol sajatitotta el a | ciarol, holnaposokrél, tiicsokrél, bogarrol. A
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magyar irodalompartolas akkor volt igazan
biiszkeségre inditd nemzeti jelességiink, mikor
az ir6k miiveit el is olvasta a kozonség, de
amig megelégsziink egy barmilyen tiszteletre-
mélto ,,Budapesti Hirlap*“ recenzioin keresztiil
kozonségiinkbe szivargd felfogasi moédjaval az
irodalomnak, nem lehet jogunk ,,irodalomsze-
retet* fitogtatdsaval csacsisigokat fecsegniink
egymasnak nagykényelmesen és nagy feliilete-
sen az irodalom szent és nagy problémairdl.

et et el e e e e e e el e e e e e e e e el o d

G-DUR.

A ,,Debreczeni Szemle‘* szamara irta: Juhasz Gyula.

Eltort hegediinek
Nehéz szavat venni,
Eltiinl reményiinket
De nehéz [eledni.

Tiint szavak biibdja
Jatszik lorl szivemmel, —
Arvasdgom parja,
Tavalyl tavasznak
Asszonyga, ne menj el !

Nem is a remény larl
E letarlolt tdjon,
Csak a mullak kékjén
Mélazé sok dlmom !

Szépséged emléke

Ugy szdll a szivemben,
Mint domok tomjénc
Az alkonyi csendben !

0 gyonyéri asszony
Torl madonnaképe,
Témjén, hegediiszo,
Mely elvész az éjbe. . .

e s ad st ad e o e e e e e e e e e R el e e e e e o

Pia fraus.

A ,,Debreczeni Szemle*“ szamara irta : H, Nagy Jendg.

Az oreg Bodonyi a délutani gyorsvonatlal vissza-
érkezett Budapestrol. A faluja allomasanal varta a
kocsija, abba beleiilt s hazahajtatott a kuriajaba.
A lépesofeljaratnal a felesége fogadta.

— No, mi ujsag ? Hogy vannak Imréék ?

Az oreg ur elobb azonban lepakolodzott, ra-
gyujtott a pipajara s csak mikor mar kinnt iiltek a
verandan, adta meg a valaszt.

— Jol vannak, hala Istennek. Nagvon jol van-
nak.

Az arca sugarzotl az oromtél, boldogan, meg-
elégedetten nézegetett koriil s nagyokal fujt a pipa-
jabol. Ranézett a feleségére s hogy az nem kérdezos-
kodott tovabb, hat maga kezdte el.

— Sirnal 6rémodben, ha latnad okel. Ahogy
azok szeretik egymast, annak csudajara jarhatnanak
az emberek manapsag. Csak a régi vilaghan voltak
ilyen hazassagok, a mi korunkban, mai vilaghan mar
lizlet a hazassag is. ..

Az asszonynak kél nagy konnvesepp pergett le
az arcan. Boldogok ? — kérdezte.

Bodonyi nem valaszolt azonnal. Nagy elfogodott-
sagot érzett s szerette volna mindazt az o6romot
most egyszerre elmondani, ami a fia boldogsaga lat-
tara meleg, nagy, szereté apai szivét elfogta s amil
egy hét ota, azota, hogy a tial meglatogatta, tarto-
gatott a felesége szamara.

De csak nem jott hang a torkara. Inkabb sirni
szeretetl wvolna oromchen, abban felolvadl volna
mminden érzése.
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— Nem lehet azt igy szoval elmondani, lelkem —
mondta késébb. — Azt latni kell, ott kell lenni veliik.
Nem a szavak a fontosak, hanem ahogy mondjak
egyméasnak. Milyen kedvesen, milyen boldogan. A
szemilk, hogy beszél, ha egymasra néznek s milyen sze-
retettel, milyen henséséggel olelik és csokoljak meg
egymast. A szobaban, ahol vannak, minden olyan
baratsiagos, olyan meleg, olyan jol érzi magat az
ember. Imre a tenyerén hordja az asszonyt, figyelmes,
kedves, aldozatkész s a felesége is maga a josag.
Szeretl, imadja az urat. Egy bajos, édes, aranyos kis
asszonyka. S ez a kolcsonos, nagy szeretel mindenen,
mindenbdl meglatszik, az ember érzi, hogv igaz és
6szinte, hogy a sziviikbél jon. ..

Nemsokara hozzatette :

— Hivtak, hogy latogasd meg okel te is. Mig
szép idok jarnak, fel is mehetnél hozzajuk egypar
hétre. Eredj fel lelkem, hiszen nekiink most mar
ez a legnagyobb oromiink, legnagyobb boldogsagunk !

Az asszony egyv hél mulva el akarl utazni. Min-
dene készen volt mar, de hirtelen beallott az 6szi
es6zés. Gyenge, beteges asszony volt, az ura nem en-
gedte el ilyen kodos, egészségtelen idében. Majd ha
kideriil, hiszen lesz még szép i1ds. De hidba vartak ra.
Az egyik oktObervégi napon ugyan elallott az es6,
de masnap megint hidegre fordult s leesett az elsé ho.

Bodonyi vigasztalla a feleségét :

— Hiszen nem késik a tavaszon sem. Majd
akkor felmegyiink !

A csendes, falusi nyugalom rajukszakadt. Majd-
nem mindig a fiukrol, a kedves, j6 Imrérél beszél-
gettek, aki sziileit is annyira szerelle és Llisztelte.
Becsiiletes, derék, okos fiu az Imre, lam, Isten aldasa
van a hazassagan is.

Karacsonytajban egy rokonuk latogattia meg. A
szomszéd faluban volt a birtoka.

— Nem akartam ugy 4tmenni a falun, hogy be
ne jojjek. Fent wvoltam Pesten, meglatogattam
Imrééket is. Nincs semmi bajuk, boldogan élnek,
orom rajuk nézni is. ..

Elmult a tél. Kezdetl tavaszodni. Bodonyiek
mar tervezgették az utazast, mikor egy napon levél
érkezett Edithtsl, az Imre feleségétol.

Bodonyi felbontotta, olvasni kezdie nagy 6rom-
mel, de hirtelen elsotétiilt az arca, reszketett a kezé-
ben a level.

A felesége aggodva sielett hozza :

— Mi baj ? — mitl ir Edith ?

Bodonyi nem felelt, csak atadta a levelel.

A levélben azt irta a menyiik, hogy jojjenek fel
Pestre haladéklalanul. Nem tudja mi juthatott Imre-
hez, de az utobbi idében egészen megvaltozotl. O
hiaba kérdi, nem mondja meg. Hatha a sziileinek
elarulja. Azeért jojjenek miel6bb.

Harmadnapra megérkeztek Bodonyiék Buda-
pestre. Imre hivatalabol még nem jott haza, Edith
voll egyediil a lakasban.

— Mi az ? Mi tortént ? — kérdezték Bodonyiék.

Edith leiiltette 6ket.

— Nem tudom. Valami egy honapja kezd6dotl.
Imre késo este jott haza s nagyon levert volt. Valami
banthatta, valami keseriiség érhette, de nem mondta
meg, hiaba faggattam. Attol kezdve mindig ilyen
volt. Figyelmes, el6zékeny maradt, de a jokedvel
elvesztette. Komolyan, szotlanul jart-kelt a szoba-
ban, ha idehaza volt, de mind gyakrabban kimara-
dozott. Szomoruan, kimeredt szemmel bamult maga
elé s ha néha lopva hosszasan ram nézetl, felugrotl
a helyérol, bemenl a szobajaha ¢s magara zarta az
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ajtot. Ilyenkor labujjhegyen az ajtohoz lopddztam,
a lélekzetemet is visszafojtva s hallottam az ajton
keresztiil, hogy sir.

— De miért ? Valami okanak csak kell lenni ? —
vagott kozbe az oreg Bodonyi.

— Egyszer azt mondta, hogy a hivatalaban volt
valami baja. Nem egyezett a felfogisa a f6nokével.
De ez nem igaz. Ebben a hazban lakik Csathoné,
az ura ugyanabban a hivatalban van, mint Imre.
Ez a Csatho heszélte a feleségének, 6 meg nekem,
hogy Imre példas, kitiind, megbizhato hivatalnok.
Hogy ott is mindny4jan szeretik. Hogy nemsokara
el6 1s fogjak 1éptetni, mert a f6n6k jobbkeze.

— Hat akkor miért ?

— Ekkortajban talalkoztam az utcan Szemzg-
vel. Orvos. Médikus koraban sokat udvarolt nekem.
Egyideig még vetélytarsak is voltak Imrével. Hozzam
csatlakozott, elkisért, elbeszélgettiink. A bucsuzisnal
kért, engedjem meg, hogy meglatogathasson. Nem
tudtam, mit valaszoljak. Elutasitsam ? Hiszen az
apam meg az 6 apja testi-lelki jébaratok voltak,
Szemz6 gyerekkori ismerésom. Gondoltam, hiszen az
egész csak udvariassagi latogatas lesz, semmi mas.
S mint minden mas ilyen esetben, azt mondtam neki,
Mikor eljott, maga is mondta, hogy a mult emléke
hozta fel. A latogatas utan Imre kitort. Mintha va-
lami megaradt foly6 gatja szakadt volna el.

— Iéltékeny lett ?

— Azzal vadolt meg, hogy megcsalom Szemzoé-
vel. Hogy én is olyan kénnyelmii, hitvany asszony
vagyok, mint a tobbiek. Hogy most kiismert s nagyot
csalodott bennem. Azota rosszul bant velem. ..

Az asszonyka megallott. Sapadt volt az arca,
szomoru a két nagy szeme s az ajka szegletébe faj-
dalmas, szenvedé vonas huzodott.

Az ajton hirtelen Imre 1épett be. Nagyot nézett,
mikor a sziileit meglatta, de azutan szivélyesen olelte
meg Oket.

— Mikor érkeztek ? Miért ilyen varatlanul ?
Csak nincs valami baj ?

Az oreg Bodonyi kohécselt és azt mondta, hogy
nines, csak mar az 6sz ota késziilnek fel Budapestre.
Hat most itt vannak.

Beszélgettek, majd a vacsorahoz iiltek. Imrén
tényleg'latszott a valtozas. Komoly volt, ideges volt
és nem lelte a helyét. Bodonyiék azonban nem hoztak
elé a dolgot.

A mésnap vasarnapra esett és szép, langyos,
tavaszeldi nap volt. Az éreg Bodonyi sétalni hivta
a fiat. Mikor kiértek a szabadba, az apa megallott,
hosszasan a fia szemébe nézett és csendes, nyugodt
hangon megkérdezte :

— Mi bajod Imre ? Mért valtoztal meg ?

A fiatal Bodonyi nagyot nézett.

o En ? Ugyan, kedves apam. Honnan veszi
ezt ?

— Edith irta. Mindent megirt.

— Edith ? — kérdezte tagra nyilt szemmel
Imre.

— Igen.
mondd el.

Imre
beszélt.

— Nem egyezik a természetiink, nem fériink
ossze. En nem nézem el a hibakat, 6 pedig tulsagosan
érzékeny. . .

— Nem igy lattam a multkor.

— Hiszen akkor még a mézesheteket éltiik.

Ezért jottink fel. Légy Oszinte,

sokaig hallgatott. Azutan szakadozva
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Azota lekopott ez a zomanc a hazassagunkrol, most
mar latjuk az élet sziirkeségeit. ..

— Edith szeret. Még mindig nagyon szeret !

— Azért fogadja a régi udvarlojat! ;

— Hiszen az csak udvariassagi latogatas volt.
Edith nem ilyen asszony, nem képes ilyesmikre. . .

— Hagyjuk el ezt a dolgot apam. Valami nagy
kiabrandulast, csalodast, fasultsagot érzek... Nem
tudom, mit hoz a jové...

Az oreg Bodonyi igyekezett a lelkére beszélni a
fianak. Azt mondta, hogy ilyen kicsinyes okok ne
zavarjak meg a hazassagat. Felejtse el, essen tul
rajta. Ne engedje, hogy az ellentétek kiélesedjenek.
Tekintsen az oreg szileire, akiknek a legnagyobb
oromiik az volt, hogy gyonyorkodtek a fiuk boldog-
sagaban. ..

Azalatt az egy hét alatt, mig ott voltak, igye~
kezett is az oreg a fiatalokat §sszeboronalni. De mikor
hazautaztak, Imre nagy haraggal tamad a feleségére.

— Hat leveleket irogatsz a hatam megett ! Hat
arulkodsz ram ?

Ettol kezdve teljesen felfordult a békesség. Az
asszonyka eleinte sokat tiirt, sokat szenvedett, de
aztan 6 is megelégelte a dolgot. Mikor belatta, hogy
a régi boldogsdguk sohasem fog mar visszatérni,
mikor megtudta, hogy Imre szenvedélyes kartyas
lett, hogy kavéhazban mulat reggelig korhely cim-
borakkal, céda nékkel, mikor érezte, hogy szerelme
Imre irant mar kihiilt, osszepakolt, otthagyta az
urat s hazament a sziileihez.

Imre egy ideig egyediil maradt. Azutan szabad-
sagot vett és leutazott 6 is a szilleihez. Gyonyorii,
szelid napsugaras 0szi idék jartak. Egy nagy kert
tartozott az udvarhoz. Itt jart-kelt Imre szinte egész
nap. Egyediil, szotlanul, magabaroskadva. Alig be-
szélt a sziileivel is.

Szeptember végén beallott az es6s iddszak, kod
iilte meg az egész tajékot. Imre beszorult a szobaba,
s egyszerre csak kohogni kezdett. Szarazon kohogott
és sipolt a melle. Laz iitott ki rajta, 4gynak esett.

A sziilei orvosért akartak kiildeni. Imre nem
engedte. Nem sokaig tart, — mondta.

De a laza egyre novekedett, az arca beesett, az
egész teste lesovanyodott. Nagyon rosszul volt.

Az agyhoz hivta a sziileit. Az anyjat leiiltette
az agy szélére s megfogta a kezét. A kidiilledt, fény-
telen szemét a szoba mennyezetére meresztette, a
melle zih4lt és az egyes szavakat szinte lihegve
mondta:

— Ne ijedjenek meg... de ugy érzem, hogy
nem érem meg a reggelt... Nem tudnék addig meg-
halni, amig el nem mondom... amig meg nem ma-
gvarazom... Mert nem voltam rossz ember, azért
kell hat megmondanom, hogy én ezt tudtam, hogy
igy lesz... A télen mondta egy orvos, hogy tidé-
bajos vagyok, hogy huzhatom egy ideig, de ment-
hetetlen vagyok... Azért tettem, ami tortént...
Hogy Edith elhidegiiljon, hogy ne gyaszoljon, hogy
lehessen még massal is boldog, hiszen fiatal... Hogy
ne kisértse, ne akadalyozza az emlékem, hogy ne
sirassa azt. ..

e s et el el e e el e e e e e e e e e e e e e e g

Az Isten az emberi lélek titkait mindenkinek az
arcara irta, de csak némelyeket ajandékozott meg a
leolvasas tudomanyaval.

Minden nehéz, mit {61dén viselniink kell, csupan
egy konnyii: a szemfedénk fatyola, — de. ezt mdr
nem érezziik.
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Egy régi debreCZem grofnérél.
— Emlékeimbdl. —
A Debreczeni Szemle szamara irta: Horvath Janka.

Mint a zsortol6dd, kellemetlen asszony férje min-
deniitt talal gyonydoriiséget, csak épen otthon nem,
— ugy volt a magvar nemzel az 6tvenes s még a hat-
vanas években is. Az elnyomatastol meghénult tehe-
tetlenségében mindent a kiilfoldrél remeélt, és hilt
- a legeszeveszettebb kombinaciokban, nagy nyomo-
rusagabol hogy segiti ki a Lorok, francia, angol, ame-
rikai s Isten tudja kiminden. A nép még a segitsé-
glinkre siet6 azsial magyarokal is varta, és sajat-
sagosan érdekesek voltak azok a Csaba monda koérbél
s a torok haboruk emlékeib6l kombinalt hirek, melvek
a nép kozott szajrol-szajra jartak.

A Xiilfoldrol hazatérd embereket érdeklodéssel
vették koriil. IEzekben az években kevesen ulaztak
kiilfoldre. Utlevél kellett, s azt nehéz volt kapni, a
kozlekedés rosz és draga voll : kivalt Erdélyben, hol
még a hatvanas években hire se volt a vasutnak,
aztan valami nagy pénzhdség se volt az ezer bajjal
kiizdé orszagban.

Erdély legismerlebb kilioldre utazé alakja Roza
gréfné volt, — igy nevezte 61 mindenki. Jo baratnéje
volt grof Karolyi Gyérgynének s minden évben meg-
ldlogatta 6t Parisban vagy Svajcban, ismerle az
Osszes nevezetesebb szamuzotteket miivell, eszes
asszony voll és lelkes honleany. Elsé férje, grof Mikes
Kelemen, mint honvédezredes esett el Szeben ostro-
ménal ; masodik férjétél kiillonvalva élt. Hogy az
osztrak kormany gyanus szemmel nézte s gyakran
megnehezitette utazisait, az idehaza csak emelte
népszeriiségét, mint érdekességét az, hogy egyik meg-
tamadott részese volt az utolso fiuleAny pornek.

Fiuleany poér. Ez talan magyarazatot kivan ma,
amikor mar kevesen ismerik az 0srégi, mar megsziin-
tetett székely torvényeket. A székely birtokosnak
ha nem volt fia, a leanya fiuleany cimen o6rokoslte
kiilonben csak férfiagra szalld birtokat és elénevét
is, csak akkor, ha leanya sem volt, orokolték férfi-
rokonai. Ha az egész csalad kihall, orokolték a szom-
szédok ; a kincstar soha, mert fegyverrel foglalt s
nem adomanyozott birtok volt.

Roza grofné atyja, Miké Miklos grof, mint 6s-
szekely csalad ivadéka, hét névendék leanyara hagyta
négy falu, hét kastély és roppant erdéségekbol “all
birtokat, de a tavoli rokon, Mik¢ Imre grof porrel
tamadta meg a hagyatékot, azon az alapon hogy a
Miké grofok birtoka nem székely birtok, hanem
kiralyi adomany. Toébb, mint negyven évig folyt a
por s Miko Imre grof egyetlen fianak halala s Roza
grofné anyagi tonkrejutdsa utan egyezséggel vég-
z6dott.

Az erdélyi kozonség e porben is a Réza grofnd
partjan allott, szemben Miko Imre groffal, kit akkor
még gyakran neveztek muszkavezetonek arra célozva,
hogy aldirta az oroszokat behivo okméanyt.

Kolozsvarl Réza grofndé nagy hatalom és ora-
kulum volt, csak ugy Tlesték politikai kijelentéseit,
annal is inkabb, mert kiilfoldrél gyakran jottek nagy
urak, nevezetes emberek latogatasara. Ezek kozil
kivalo érdeklodést keltett, kozvetlen a francia-olasz
hadjarat el6tt, egy csinos, miivelt ember, ki par hétig
maradt Erdélyben s mint Monsieur Lelant, a francia
csaszar magantitkarat mutatta be Roéza grofné.

Ahol csak megfordult, mindeniitt kitlintetd szi-
vességgel lattak Monsieur Lelant, s mindeniitt beszél-
ték, hogy politikai kikiildetése van magatol Napoleon
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csaszartol. Azt lattam, hogy Monsieur Lelant jol
mulatott s igen kellemesen érezte magat az 6t iinneplé
tarsasagban, de nem hiszem, hogy komoly kijelen-
teseket tett, legfeljebb, ha orakulumszerii biztataso-
kal mondolt, ¢és megfigyelle a hangulatot, amely
par honap mulva témegesen vitte a magyar ifjusagot
Garibaldi z4szloja ala.

A garibaldistakkal megszaporodvan a kiilféldon
levé magyarok szama, Roza grofné még Lobb levelet
és tlizenetet vitt és hozott és meg Kkell adni, hogy
ligvessége a rendorség kutalé szemeit kikeriilte és
diszkrécioja paratlan volt. Sok remény és késziilo-
dés kozt igen kellemetleniil lepte meg a kiilféldben
reménykeddé magyar hazafiakal a villafrancai béke-
kotés, hol meég emlités se toriént Magvarorszagrol
és alkotmanyarol.

Mind tobben kezdlék hangoztatni, hogy idegen
népek segitségében vald bizakodas helyett, jo lesz
magunknak bajaink orvoslasa utan latni, de azért
a nemzel nagy része el6il még mindig népszerii ma-
radt a kiilfoldre reménykedés, aminek legfeltiingbb
bizonysaga, hogy az elsé ujabb alkotmanyos prébal-
kozasnal alig volt megyve, hol a megyei bizottmanyba
be nem valasztottak Napoleon csaszart és Garibaldit.
Furesa, naiv dolog volt igy egy sorba helyezni e kél
hires embert.

Erdélyben teljesen lehangolt minden reményke-
dest a kilfoldi segitségbe a porosz-osztrak haboru
azon hire, hogy a kilféldi magyar légio Romania
fel6] roman segitséggel fogja megtamadni az osztra-
kokal. Erdélyben még nagyon is eleven volt a 48—49.
évek borzalmas eseményeinek emlékezete. A Roma-
niabol valé betorést az erdélyi romanok sajat érde-
kokben fogjak magyarazni s a kozottiik lako magyar
birtokossag — legalabb ideig-6raig — ugyanazon
borzalmassagoknak lesz kiszolgaltatva. Ilyen aron
nem kell kiilfoldi segitség, — mondtak az erdélyiek.
Nemecsak nem oOhajtottak, hanem rettegtek téle.

Ez is egyik oka volt, hogy az alkotmany helyre-
allitasakor Lirdélyben alig volt ellenzék, harom tiszta
székely megye kivételével, Deak-parti lett az egész
értelmiség.

Roza grofnoének is lejart a szereplése. A hetvenes
évek elején konyes szemekkel panaszolta nekem, hogy
Kolozsvart mar senki se hallgat rea, nincsenek kegye-
lettel se irAnydban, 6 mar senki a kolozsvari tarsa-
dalomban.

El is koltozkodott onnan. Debreczenbe telepe-
dett, hol — bar anyagilag tonkre volt jutva, — esze
és erélyes fellépése altal nagy tekintélyt szerzett ma-
ganak és egész halalaig nagy hatassal volt a debre-
ceni tarsadalomra Miko Roza grofnd.

asad et el ol ad ol ol odad et adadadad ol ol odad od

Amit nagyon dragan vasaroltal, rendszerint még
rosszul is hasznalod fel, mert szeretet nélkiil és kellet-
len emlékkel teszed, — igy hat kett6s karod van
beldle.

L3

Aki meglatta valakinek idealjat, annak kérlel-
hetetlen birajava és egvuttal rossz lelkiismeretévé
valik.

*
,,Es boesasd meg az igényeimets — igy kell az
emberekhez imadkozni.
*

Tizenket apostol kozétt egynek mindig kemény-
nek kell lennie, mint a koszikla, hogy réaja lehessen
épiteni az egyhazat.
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ROZSAFA.

A ,,Debreczeni Szemle*“ szamara irta: Nil.

Ugy sapad bennem a sok régi emlék,
Mint pazsitos gyepszélen lankado
Halavany, késé, oszi violdk.

Valami unszol titkon s én mdr mennék
Hervadt viragok illata nyomadt

Keresni régjart, mohés utakon. . .

De csondes szoval szivem visszavon
Pirosmosolyti, lombos rézsafamhoz. . .

Nyilé viragom nem voll soha nékem,
Csak sok-sok lankadt 6szi violdm,
Mely a lelkemrdl sapadozva pergetl.
Es tort szirombol lorl dalokat téplem,
Temelni vélok céllalan szerelmek,
Rajongé vdagyak dlomillatdt. . .

A szivembol kisarjadl rézsafdt,

A hajlés szarit, akkor meg se lallam.

Oszi violdk lelke fogvalartoll

Ls megiilt bennem fdjé illala.

De néll a szivem karcsu rozsafdja,
N6t észrevéilen. .. Agat, lombot hajloll.
Ezer bimbdjdt onfolla virdgba

S mint illatos tavaszi fergeleg,

A boldogsaglol ittas lelkemel

Piros mosollyal diisan teleszorja. . .

st adadadadad e et e s e s et et ad ol ot ol o ad ol od

A Voéros-Kereszt egylet balja Deb-
reczenben.

— Domahidyné Perényi barono védnokno. —

Valamikor, nem is olyan régen, mikor még a
hangulataiban sokkal intimusabbnak latszo, zsur
jellegii, tarka miisoru hangversenyekkel, jotékony
célok szolgalataban allo virag-, szivarka-, pezsgé stb.
kinalgatasokkal elmésen 0sszekombinalt, bali dreszt
nem koveteld estélyek, nem voltak olyan népszeriiek,
mint az utobbi idékben, sok balt lattak lezajlani a
restauralasra, atalakitasokra megérett debreczeni
Bika-szélloda disztermének vénhedt falai.

Két évtizede lehet annak, hogy kezdett rossz
vilag jarni a béalokra. Szomoru stadiumnak, a kora
vénség gyongeségének, kimeriiltségének kétségtelen
tiinetei mutatkoztak a késébbi balokon. A fiirgeség,
rugékonysag, fiatalos lendiilet, jo kedv mintha ki-
veszett volna beldle. A férfi-vilag hangulata pedig
valosaggal megecetesedett. Még ha volt is kozonsége
valamely balnak, a fiatal urak csoportokba verddve
olyan asitozasokat vittek véghez, mintha a Nobel-dij
lett volna kitiizve arra a célra, hogy az nyeri meg,
aki a legnagyobb rekordot éri el a legtébbszor és leg-
jobban kitatott szajak mezején. Igy kezdtek azutan
lazulni a balak méreteinek eresztékei is, mignem
sorvadasba jutott a bdl, mint olyan. A lapok el is
parentaltak, mint példaul a népszinmiivet a szinmii-
irasban, ab. u. é. k.-as névjegyeket a postai forgalom-
ban, a klakkot a bali szentharomsaghol s a podrott
bajuszt a férfiui orrok alatt.

%

Debreczenben még sokan emlékezhetnek a Voros-
Kereszt egylet egykori fényes baljaira. Az utobbi
években azonban mar csak a hirlapi tudoésitasok jo-

akaratu fiillentéseiben éltek eme balok sikerei. Sok
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minden, a mulatozasainkban is kényuraskod¢ di-
vattol tavolabb es6 méas koériilmények miatt, bizony
gyengén sikeriiltek a Voros-Kereszt egylet baljai
az utolso évtizedben.

Szerdan éjjel azutan Karneval herceg alvo
phénix madara ujra éledt s a Voros-Kereszt egylet
balja ismét régi fényében ragyogott. Azzal a fiatalos
lendiilettel, kedvek teljességével, élnivagyo rugékony-
saggal, amelyet egy ujjasziiletett madartol jogosan
varhat minden joravaldo ember.

*

A régi nagy balak megujhodasal érommel re-
gisztraljuk. A heti kronikas azonban nem hallgathatja
el, hogy eme megujhodasi processzus el6készitd nagy
munkaja mindenekfelett egy bajos féuri nének,
Domahidy Elemérné Perényi Heléne barénének, a
bal védnoknéjének kioszonhets. Es itt, eme sablonos
kijelentés utan megnyugtatja a tollat egy futé pilla-
natra a kronikairo. ..

*

Csodalatos dolog az a lelki miiveltség | Ugy szii-
letik az az emberrel, ringattak legyen bolcséjét bar-
hol, marvanyoszlopos palotdban, vagy nadastetejii
viskoban. De kifejlodéséhez természelesen levegs kell
ennek a mimoéza viragnak s jobban kedvez neki a
napsugaras tajek, felhotelen, viharmentes id6. Szoval
az élet kedvez6bb koriilményei. De azért, amint a
rozsda nem fogja az aranyat, a megmiivelt lélek a
legalacsonyabb sorshban sem tagadja meg magat. . .

Elore bocsajtottuk ezt s igy senki sem kételked-
hetik a mi demokratikus felfogasainkban, Kkijelen-
téseink Oszinteségében, mikor leszogezziikk ide ama
vélemeényiinket, hogy Domahidyné Perényi Heléne,
akinek e hétre esett altalanosabban valé bemutat-
kozasa a debreczeni kozonség el6tt s akit voltaképen
csak ezen a balon ismert meg valdjaban a mi el6-
kel6 tarsadalmunk, a mi szemiinkben igazan csak
torténetesen baroné és féispanné.

A mi szempontunkat tekintve igazan jobban
szeretnénk, ha egyik sem volna s ugy irhatnank
rola bemutatkozasa utan. Mert akkor is csak azt
irnank roéla, amit mint {6ispannérol és bhardnérol
irunk. Masképen nem tehetvén.

%k

Csodalatos, de ugy van, hogy ezen a balon min-
den dolog a védnokné urasszony személye koriil for-
dult meg. Es pedig anélkiil, hogy 6 akarta volna. Sokad-
magaval, asszonyokkal, férfiakkal volt egyiitt mindig
és mégis kivalt. Es amit tett, amit mondott, amit
nézett, az beszédtargyat képezte a parketten, a
paholyokban a foyverekban, az étteremben, min-
deniitt.

Es mindenki igazolta a masik embertarsa el6tt,
hogy miért van ott a balon és megértettiik, hogy
miért van zsufolasig tele a terem, hogy végre egy
évtized utan miért sikeriilt igazin nagyon fényesen
a Voros-Kereszt egylel balja.

Nemkiilonben sokan gondoskodtak arrol, hogy
mi is az a lelki-szellemi el6kel6ség, amely nem ismer
bantot az ugynevezett leereszkedésben, fagyasztot
a nyajaskodasban, erdltelettet a szivélyességben.

Bamulatosan egyszerii kellem, bajossag jellemzi
a baronét, régi nagyasszonyokra emlékezteté szives-
ség, affektaltsag nélkil valo [6lényesség, szinte
miveészileg kifinomodott tapintat, érzék. De jol
esett ott latnunk magunk kozt az utobbi idében a
kulturalis haladas felé nagy lendiiletet vett debreczeni
tarsadalom ¢élén, ezt a finom foéuri asszonyt, Akil
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orommel idvizoltek a lelkimiiveltség tekinietében
hozza hasonlék s akinek els6 bemutatkozasan tanul-
hattak azok, akikre e téren rajuk fér egy kis tanulés.
Mert hogy olyanok legyenek, ahhoz nem feltétleniil
kell sem {fdispannénak, sem barénének lennick.
‘Mint ahogy Domahidyné Perényi barond, hissziik
épen ilyen artisztikusan el6kelé asszony lenne, ha
torténetesen nem is e néven jegyezték volna be az
anyakonyv szilletési és hazassagi rovataiba.

Es mi mindezeket ugyanakkor is elmondtuk
volna 6 rola.

A bardné védnoktarsa, — tekintettel a katonai
jellegli Voroskereszt-egylet haborus idékben tett és
teenddé szolgalataira, — Patzdk Kalman dandar-
parancsnokolo tabornok volt, ez az utolso izéig test-
iel, lélekkel katona, kinek dalias alakjan plasztikusan
fesziilt a diszkabat, aki egyiitt a minden fegyvernem-
beli tiszti karok illusztris képvisel6ivel, nagyban
emelte a bal el6keld tonusat. A polgarsag és kato-
nasag kozti joviszonyl illusztralta, hogy az els6
francia négyest, melyet 100 par tancolt két colone-
ban, Bay Bertalan huszarkapitany és Pintér Geéza
gazdasz egyiitt rendezték, mig a masodik quadrille
rendezésében Bészler Janos féhadnagy és dr. Ozory
Istvan renddérkapitany buzgélkodtak.

A terem izléssel, eldkelé valasztékossaggal volt
kidekoralva katonai felszerelésekbél, fenyd-, palma-
gruppok kézott pompas, baldachinos paholyokkal.
Miivészi finomsagokat tapasztaltunk a voroskeresztes
néi tancrendeken, néi és férti rendez6i jelvényeken.
Es képzeljiik el, hogy minden villamos fényben uszott
s hogy hamisithatlan jokedv zajos megnyilatkozasai-
tol voltak visszhangosak a falak.

Az emelvényes paholyban kozépen Domahidyné
Perényi Heléne baroné fogadta a tisztelgbket régi
udvarhazak nagyasszonyaira emlekezletd szivesség-
gel, szavak keresése nélkiili 4szinteséggel.

Fehér selyem ruhaja voll tirkizkék barsony
uszallyal, nyusztprémmel, arany aplikacioval, gyongy-
sorral diszitve. Fejéke ugyanolyan, stilszeri volt.
Fouri izlésre vallott a bali ruha s csodas dsszhangban
allott a baronoé szeretetreméltoan bajos egyéniségével.
Kézicsokra héfehér rozsakbol volt fiizve.

*k

.. A balon megjelent hélgyek is mindannyian kifeje-
- zetten bali ruhakat mutattak be s szép kis vagyont
képviselt a sok asszonyruha. Akikét lehetett, fel-
jegyeztiik, szives készséggel teljesitvén a nem konnyii
€s nagyon haladatlan feladatot. Hogy nem teljes a
feljegyzésiink, nem mi vagyunk okai s a gatld koriil-
mények kozt ott szerepel els6ben is a terem zsufolt-
saga.

Ime a unévsor:

Aufricht Vilmosné (fehér selyem), Arvay Bélané,
Bay Bertalanné (fekele selyem jette gyongydisz),
dr. Balkanyi Edéné (almazoéld duchesse, csipkedisszel),
dr. Bruckner Iirndné (cseresznyevoros selvem, gyongy
huzat, aranyzsinor), Banoé Lehelné (halvany roézsa-
szin, szines aranyhimzés), Benedek Lajosné (rozsa-
szin selyem, fekete athuzat), dr. Baltazar Dezsoné,
Barothy Bélané, Bosznay Istvanné, Briebrecher
Gyulané, Beke Laszloné, dr. Balkanyi Miklosné, Bodé
Palné, Czéhel Gyulané (fekete marquisette, gazdag
himzéssel), dr. Czako Zsigmondné (lila brokat selyem,
aranydisz), Csanak Jozsefné (fekete barsony, esipke-
disz), Csanak Janosné (feketeselyem, gyongy athuzat-
tal), dr. Csikos Sandorné (fekete barsony, fehér csipke),
Csanky Viktorné (szintjatszo selyem), Czité Karolyne,
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Cseley Gyulané, dr. Czeglédy Mihalyné, dr. Doczy
Emilné (vilagoskék selyem, sarga crépe de Chine,
fehér csipke), Ernst Vilmosné (heliothrop selyem,
himezve), Endre Ivanné, Fiirst Odénné (ecrii csipke
ruha), Fisch Lajosné (rézsaszin selyem, csipke at-
huzat), Frater Erzsi (fehér selyem, csipke athuzat,
prém szegély), Flohr Janosné, Fried Samuné, baré
Fiathné, Gara Alajosné (rézsaszin selyem, fekete sze-
gés, gyongydisz), GroszNagy Ferencné (feketeselyem),
Gyurcsan Ferencné (rozsaszin selyem, fekete csipke
adthuzat, arany-gyoéngydisz), Grosz Danielné, Géresi
Kalmanné, dr. Haendel Vilmosné (almazold moireé
selyem, sotétebb arnyalatu barsonyszegés, briisszeli
csipke, rozsaszin rozsa, zold szalagu fejdisz), Had-
hazy Gézané (vilagoskék, tiillathuzat), Havas Gaborné
(kék és rozsaszin marquisette, gyongydisz), Heves
Gyulané (vilagos sarga selyem, briisszeli csipke),
Hody Beélané (vilagoskék selyem); Huzly Louize,
Horvath Balininé, Janossy Miklosné (rozsaszin se-
lyem, fehér ecsipke, eziist disz), Jarmy Andorné,
Kaszanyitzky Andorné (kék rozsaszinnel, csipke- és
aranydisz), Kaszanyitzky Endréné (fekete selyem,
gyongvdisz), Koszorus 6rnagyné (fekete selyem),
Komlossy Dezséné (fekete barsony), Kolbenhayer
Kalmanné (sarga, fekete athuzattal), dr. Korosi
Kalmanné (rézsaszin selyem, fekete csipke athuzat),
ozv. Kuczik Istvanné (vilagos zold selyem, fekete
csipke athuzat), Gyarmathy Istvanné (sotétkék se-
lvem, fekete csipke athuzat), Krasznay Gaborné
(Kisujszallas. Iekete barsony, fehér moll-csipke-
disz), Kuntze Gusztavné (sarga, fekete barsony
szegés, gyongyhuzattal, stilszerii szalagos fejék),
Killer Edéné (fekete selyem, csipkével), Koncsek
Gézané (sarga selyem, kék tiillel), Kelemen Ernéne,
Kovassy Kalmanné, Koszorus Ferencné, Koszorus
Kalmanné, dr. Khodr Dezséné, dr. Lang Sandorné
(vilagoskék selyem), Liszkay Arpadné (fehér meszalin
selyem, nehéz csipke himzeéssel), dr. Lofkovies Mar-
tonné (almazold selyem), Lestyan Adorjanné (fekete
nehéz selyem duchesse, barsony, csipke), Lukacs
Bélané (charmeuse kék, duchesse, csipke), Lederer
Ferencné (ujpiros brokat selyem, antik aranydisz),
dr. Liszt Nandorné, Ludany Léaszlon¢, dr. Magoss
Gyorgyné (zold selyem, fekete csipke athuzattal),
Mark Endréné (sotétkék selyem), Mayer Jen6né (kék
selyem, krepp huzat, gyongydisz), dr. Moskovics
Miksané (kék selyem, gyongydisz), Maeisels Vilmosné
(cseresznyepiros brokat, aranydisz), Matolay Gaborné,
Mirkay Arpadné, Miiller Ferencné, Medgyaszay Mik-
losné, Minger Bélané (sarga selyem, rézsaszin athuzat,
fehér csipke, hermelin prémuszaly), Neubauer San-
dorné (sarga selyem, fekete gyongydisz), Nedetzky
Ferencné (rézsaszin crépe de Chine, hermelinnel és
aplikacid), Nagy Sandorné szazadosné (ujvérds, krem
csipkedisz), dr. Nyiry Ernoné (sarga selyem, szines
aranyhimzés), 6zv. Nagy Laszloné (fehér grenadine,
csipkedisz), Nanassy Lajosné, dr. Nagy Lajosné,
dr. Ozory Istvanné, baro Perényi Péterne (rozsaszin
selyen, arany attorés, cobolyprém), Porubszky Jenoné
(vilagoskék, fekete gyogyathuzat), dr. Petzko.Ernéné,
Perczel Dénesné, Prihradny Henrikné, Raso Istvanné
(sarga selyem, aranydiszités), Rottler Bélané (lila-
barsony, lila marquisette athuzat, csipkedisz), Rosin-
ger Jozsefné (fehér selyem, aranyhimzeés), Gzvegy
Revitzky Jozsefné (fekete selyem, fehér csipkedisz
és gyongy), Rickl Antalné (sziirkéskeék selyem),
Ruttkay Ferencné, Rosenfeld Salamonné, Sass Bélané
(uj lila vorés selyem, gyongyokkel), Somossy Laszloné
(fekete selyem, csipke athuzatial), Szabo Miklésne
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(buzakék selyem, eziist csipkével), dr. Soltz Elemérné
(fehér selyem, fekete gyongyhuzat), dr. Strelinger
Gy6z6né (rézsaszin, sziirke csipke athuzat), Székely
Albertné (sarga selyem, fekete gyongyhuzat), baro
Schénberger Brunoné (bordé selyem, fekete csipke-
disz), Szikszay Szabo Laszloné (fehér selyem, bordo
athuzat), Szutor Ferencné (tiirkizkék selyvem, antik
disz), Szavay Gyulané (fekete selyem, gyongydisz),
dr. Samy Léaszloné, Szabd Lajosné, Szalay Jozsefné,
Sipos Miklosné, 6zv. Szabé Kalmanné, Sardy Tiborné,
Szogyény Janosné, Toth Aurélné (krém seiyem, lila
tillhuzattal), Toby Istvanné (fekete barsony, briisz-
szeli csipke), Toth Bélané (rézsaszin selyem, csipke,
fekete prém), Ternovszky Lajosné (fekete selyem,
fehér csipke), Toth Istvanné (fehér brokatselyem,
gyongyathuzattal), Than Gyvulané (fekete selyem,
feliér csipke, fekete gyongy), dr. Tidds Janosné
(halvany sarga selyem, antik csipke, aranydisz),
Tihanyi Jozseineé, dr. Tervey Tamasné, Ungvary
Jozselné (fekete selyem), Uhlarik Bélané, Ujhelyi
Andrasné, Ujhelyi Tamasné, dr. Varga Lajosné (fehér
selyen, tiizpiros éthuzat) Vecsey Zoltanné (lila
selyem, gyongygyel és csipkével), Verlin Sandorné

(ivoir, fekete athuzat), grof Waldeck Frigvesné,
baré Wangenheim Gyul;’mé.
Ott voltak tovabba: Balkanyi Lili, Bardthy

Margit, Bay Gabi, Beke névérek, Csanak Mancazi,
Csikos Antika és Margit, Ernst Klari, Fischer Irma,
-Gyarmathy Mariska, Géressy Erzsike, Horvath Magda
Hutiray Etta, Jarmy Margit, Kalmanczhey Katog,
Killer Margit és Emma, Koszorus Aranka, Kemény
Gizi, Kolcsey Boriska, Kuczik Manci, Komldssy
Margit, Khoor Evelin, Kolbenhayer Margil, grof
Klebersberg Irna, Latlinovies OIOa, Liszt ’\Idndln
Magoss novelel\, Miller Korneha, Miklossy \ones,
Medgyaszay Ilus, Milocker Anna, Nanassy Ilus
Ozory Vilma, Perczel Etta, Rosenfeld Krzsi, Rickl
Iluci, Rickl Piroska, Szalay Martha, Szabd Lolli,
Szab6 Margit, Szabd Anikoé, Szabo Kata, Schonfeld
Olga, Sarkézy Adrien, baro Schonberger Alice,
Simonffy Lona, Székely Mici, Szunyogh Margit,
Somossy Katé, Than Ilus és Margit, Toth LErzsike,
Ujhelyi Margit, Uhlarik Manci, Ujfalussy Vera,
Unghvary Manci, Zador Ila, Zivuska Irén és Margit.

Ott voltak elékel6ségeink kozil: Domahidy
Elemér foispan, grof Dégenfeld Jozsef, Mark Endre
és Lestyan Adorjan udvari tanacsosok, Zador Lajos
kir. lanacsos, Kovacs Jozset polgarmester, Kovacs
Gyula alispan, Rottler Béla, Czobel Gusztav, Olch-
vary Zoltan, Kolbenhayer Kalman, Matolay Gabor
kir. tablabirak, dr. Keserii Lajos f6éiigyész helyettes.
Katonai részrol : Schonberger Brun¢ baro huszar-
ezredes, Czilo ezredes, Nagy Gabor csendérezredes,
Perczel Dénes alezredes, méntelepi parancsnok sth.

¥*

Ha megemlitjiik, hogy a zenét a balon az or-
szagos hirii miivész karmester : Bacho Istvan sze-
mélyes vezetése alatt a budapesti honvéd zenekar
szolgaltatta, az igazi tancmuzsikat pedig a mi Ma-
gyary Imrénk faradhatlan gardaja s ha feljegyezziik,
hogy a debreceni miivésziess¢ finomodott ipart di-
csérte Janatka Alajoes régi, johirii mikertésziink
izléses elrendezése, s hogy a remek bali toiletlek
nagyrésze a Molnar Ferenc, a Bosznay, a Roth
Lipat, Ring Mari divat-miitermeib6l keriilt ki, be-
szamoltunk mindenekkel.

R et R a2 s
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A ,,Debreczeni Szemle szamara® irta : Pasztor Arpéad.

Ringva, lengve nagy pihékben,
Almodozva ldgy fehéren,

Nyaral és dszl eltakarva,

A mezbkre, az avarra,

Az erdékre, puszlasdgra,

Mint a felejtésnek drnya,

A szivemben. .. Fonn a légben,
Halk zenével, lagy [ehéren. . .

Tompan. .. Szinte hallhalo —
Huall a he.

Koriiltem semmi... Senuni.
Valami készt menni... Menni.

Osmerellen temelékon,
Fehérlé nagy homezékin,
Ultalan 1tat keresve

A esillamlo véglelenbe.

.. Pedig halkan, eqyre esve,
Minden léplet eltemelve ;
Tompdn. — Szinle hallhalé —
Hall a ho.

*

):( Csak elére. A gyariparosok orszagos szovel-
ségenek debreczeni fidkja egyre tobb jelét ade igazan
pelddlnyu]to agilitasanak. Dr. Hegediis Lorant orsza-
gos képvisel6, a Haz pénzigyi buottsacranak zsenialis
eloadOJa, e héten itt jarvan Debreczenben nagy
6szinteséggel nyilatkozlatta ki ezt a Szdntho Gyo6zo
helyi szovetségi elnok vezelése alatl lezajlott felol-
vasé ilésen. Jol esett hallanunk Debreczen dicsé-
retél ilyen oldalrol. Végre egyszer mar nemesak
a kolbaszarol, cseréppipajarol, kovér diszndirol em-
lékeznek meg elismerdleg a basa halinéan lul élék.

s

(!) A hipnézis aldozatai. Csak most értjik meg a
régi boszorkanyokat megégetd korl és mar tobbé
nem csodalkozunk azon, hogy a régi boszorkanyperek
vértorvényszékeinek akadtak olyan vadlottjai, akik
hitet fettek boszorkanyl mivoltukra s maguk szol-
gallattak ki hiszterikus lelkiikel, testiiket a maglya-
halalnak. Ama sok rejtély kozt, melyet niég nem
tudott megvildgitani a tudomany, immaron tisztaban
vagyunk a hipnozissal, a szuggesscié nem régen még
csodaba ill6 hatdsaival. Ime a héten két debreceni
ember lett ujkori boszorkanny4, beleériilve a hipnoti-
zalds csodaszeriiségébe. Egyszert, kozonséges lelkek
valljak boszorkany mivoltukat, sulytalan agyvelejilk
belelagyulvan a mohén magukba szedett, de meg nem
emésztett tudomanyokba. Amerikabdl kiildik a fan-
folyamoknak elkeresztelt fiizeteket, melyekkel a hip-
notizalasra akarjak kitanitani azokat, akiknek van
50--60 koronajuk s rémségesen nagy ambiciojuk ta-
mad a hipnotizalasra. Es hnlap]alnk hirdetési ro-
vataikban ajanljak e fiizeteket, aminthogy nem is
tehetnek mésképen, miutan a beliigyminiszterium,
mely pedig a mérges tartalmu orvessagok kiadasat
orvosi recept nélkiil megtllt]a a gyogytaraknak,
ezeket a szintén mérgez6 hatésu iratokat eddig
legalabb még, — nem tiltotta ki. De remel]uk, ezek
utan meg fogja cselekedni.
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. = Boros Annus. Egy leany-karriérrél 1észen itten
sz0, egy intellektualis eldnyokkel gazdagon meg-
ajandékozott urleany uj tisztségérsl. A debreceni
zsidonbegylet leanyai ugyanis gondoltak egyel s
az eddig csupan a mamak altal dirigalt néegylet
kebelében fennallo leanyegyesiilet jovendoéjének on-
allo mesgyét mértek ki, hogy a 35-t6l legfeljebb
37. szamig terjedé apro cipdeskék sarkaival uj nyo-
mokat tapossanak a szellemi el6haladas orszagut-
jan, a mi ilyen torekvésekre nagyon is megérett
varosunkban. Onallo tisztikart valasztottak s oda
vilasztottak az elndki székbe egy nagyon okos,
miivészileg miivelt lelkii leanyt, Boros Annuskat.
Alelnok lett Balkanyi Lili és Falk Ottilia, pénztaros
Burger Erzsike, mindharman mélté munkatarsai
a jol valasziotl elndknek.
&

(*) Gyozott a magyar tornasz csapal London-
ban. Es felkeriilt a diadalt jelzé oszlopra a piros-
fehér-zold szineket visel6 nemzeli lobogo. Bizony,
nem a fekete-sarga, amely szinek alatt szeretnek
ismerni benniinket Magyarorszag sokszor ¢s sokat
elszantolt hatarain tul. Es akik még mosl sem is-
merik el hazank 6nallésagat, azok legalabb belatjak,
hogy rugni még tudunk, ha valaki szembe szall
velink.

*

+ Ontite hazak. Edisonnak cgy hatalmas talal-
manyarél mond a hir csodas regékel. Iizenlul ontik
majd a hazakat, mint a salatat. Kész vasviazak héza-
gait kitoltik valami titokzatos anyaggal, amely rovid
id6 alatt keményebbre merevedik, mint a kdé vagy
a vas. Iigy-két nap alatt felépiilhet akarmekkora
haz. S nincs tobbé tiizveszedelem. A viz el nem mos-
hatja a hazainkat, foldrengés romba nem dontheti.
Oleson, gyorsan, kényelmesen épiillhetnek majd a
hazak, s alig kell rajuk fenlartasi koltség. Iz persze
azl jelenti, hogy a hazakat egyre-masra fogjak épi-
Leni. Minden harmadik ember haziur lesz. Es olesok
lesznek a lakasok, szornyi mod olesok. Félig ingyen
fogjuk kapni. S olcsobb lesz ezen a téren minden
egyéb is. A korcsma is olcsobb lesz és a kavéhaz,
a ruha is és az ipari cikk, a szinhéz is, a vigalom.
Persze, hiszen azok az emberek is tlizszerte kisebb
héreket fognak fizetni. Az ipari cikkek olcsosaga
lermészetesen a gabonat is olesova teszi és a gazda-
s4g minden terményét. Olyan olesosag lesz majdan,
amilyen nagy most a dragasag. Egyszeriien félvet
benniinket a pénz. Azaz, hogy talan mégse. Ha olcso
lesz a lakas, akkor egy-két szobaval tébben fogunk
lakni. Mert bolond volna, aki két lyukban huzza
ossze magat, holott négyszobas lakasra is telik neki.
De négy szobaba aztan butor is csak kell. Es e négy-
szobas lakashoz szebb butor dukal, mint a kétszo-
bashoz. A szép butorhoz persze cseléd is kell vagy
ketts. A cseléd bért kér és eszik is. Kétannyit kell
f6zni a konyhaban. Ezért aztan a szabhd valamivel
tobbért varrja ruhadat, a cipész toébbet kér a csiz-
madért, a butoros a kanapédért. Az ipari cikkek
dragulasa folveri a nyerstermények arat, amire aztan
mit tehet a szegény haziur. Folemeli a lakasok arat.
S lesziink ott, ahol a madi felekezetnélkiili. Csakhogy
ontott hazakban.

k

Royal. Debreczen kulluralis fejlédésének, haladasianuk rend-
kivil merész mozzanata volt az, amikor Hauer Berczi a Hunyadi
és Dedk-utczak sarkdn éktelenkedd viskokbol modern, elegins és
nagyszabasu széllodat, kavéhazat, baltermet és egyéb ilyen haszon-

talanségokat Cpittetett. A bardtai ovtik a vallalkozastdl, irigyei és
cllenségei jot nevettek rajta. Mindnyajan biztosak voltak benne,
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hogy a homoktenger kozepén, a kereskedelmi forgalombodl kiesé
ponton egyediill fog busulni Berci az firesen kongdé hangverseny-
teremben. Barmennyire bizott magaban Hauer Berci, kés6bb talan
¢ is megbanta a vallalkozasat, amely hitelét is nagyon igénybe
vette és bizonv nagyon sokat kellett kiizdenie, hogy az lizlet fel-
lendiiljon. Fzeknek a gondoknak, kiizdelmeknek lett el6bb betege,
aztan halottja szegény Berci, aki mar nem érhette meg a jol
megérdemelt Sregséget. Ma mar hatalmas palofdk sorakoznak a
Royal kortil, élénk kereskedelmi és hivatali élet fejlédik a varos-
nak eddig tulsigosan elhagyott részén és akadt vevd, aki jo pén-
zért, sok pénzért atvette ezt a jol bevezetett, fényes vallalatot
Hauer Berci mélto feleségétsl. Borgida Farkas az uj vevd, fényesen
szakképzett tizletember és igen elozékeny, kedves ur. Reméljik és
kivanjuk, hogy Debreczen tarsadalmaban toltse majd be azt az
iirt, amelyet a kozkedveltségérol hives Hauer Berci haldla okozott
most egy esztendeje.

— -I;a_tﬂikvaﬂgy férﬁ' olcsén akar>-6l‘t6z>1'<6c'1n-iﬁrsz6ve-
teit Fischer Adolf és fia (Piac-utca 61.) cégnél szerezze be.

: — Légbl GyuicTés Tdrsa litszerész és fényképészeti'
szakiizlete Piac-u. 63. szam. Telefon szam 869.
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A zenekedvel§ tarsasag Liszt-iinnepe.

A legnagvobb magvar zenei langelme emlékének
szentelte a zenckedveld tarsasag ez idei 3-ik han-
versenyét. A programm megallapitasanal arra to-
rekedett a rendezfség, hogy minél tébh oldalrol
mutassa be a zenekollét. Hallotiuk Liszli Ferencel,
mint az énekegyiittes, mint a dalirodalom, mint a
zongorastilus utolérhetetlen mesterét. Elsé minGségé-
ben a debreceni dalegylet mutatta be a nagy koltél.
A Térfi énekkar-irodalom egyik legnehezebb miivél
a Vigasz-t adtak el6 derék dalosaink olyan befejezett
miivészettel, hogy lehetetlen megtagadni a legtelje-
sebb elismerést Macsay Sandortol, varosunk egyik
els6 dirigensélsl. Debreczen zenekedvel6 kozonségé-
nek jorésze alig tud a mi dalegyletiinkrél, pedig
immar 50-ik esztendeje miiveli ez a pompasan szer-
vezett egyesiilet a magasabb zenét. S ez id6 alatt
nemcsak hazankban, hanem nem egyszer az orszay
hataran tul is dicsdséget szerzett a magyar miivé-
szetnek. A

Az est két foévarosi vendége Szendy Arpad és
Basilides Maria volt. Tehat a hangversenyen a mes-
terhez méltoan kizardlag magyar mivészek szerepel-
tek. Szendy Arpadrél nagyon kevesen tudjak Deb-
reczenben, hogy ma 6 Eurdpa legelsé zongora-
professzora. Jeles miivésziink kivalo qualitisait mar
regen figyelemmel kiséri a kulfold (kiilonosen a
mitvészi sikerekért kissé irigy Bécs) s nem régiben
egy hajszalon mult, hogy el nem vesztettiik. U. i. az
osztrak fovarosba meghivtak Szendy Arpadot a mester
iskola vezetd tanaranak. A magyar kormany azon-
ban megtalalta a modjat, hogy a mienk maradhas-
son a kivald miivész : felallitotta az akadémian a
magyar mesteriskolat s a zongoraszak vezetdjéveé
Szendyt nevezte ki.

Szendy Arpad éveken al volt Liszt Ferenc
tanitvanya s a fellendiilt zenepedagdgia a tanu ra,
hogy meélto tanitvanyva. A nemrégen lezajlott buda-
pesti Liszt-iinnepélyek legelsé miivésze 6 volt, pedig
a dicsgségért nem kisebb miivészek, mint Rosenthal,
Menther, Friedheim, Stavenhagen, Sauer stb. ver-
senyeztek. Akiket ez a kérdés bévebben érdekel,
olvassdk el a kiilfoldi zenei szaklapokat. Nalunk
legnagyobb sikere a h-moll balladaval volt. Azt hozza
hasonloan nem jatsza cl ma senki!
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A budapesli uj operahaz egyik lialal miveész-
ndje, Basilides Maria énekell dalokal Liszit6l és
fellépése valdsagosan szenzacio erejével hatotl. Ilyen
perfect miivészelel, hensdéségleljes meleg hangot alig
hallottunk még. [£z a fialal miivészné ugvanazokkal
a kvalitasokkal rendelkezik, mint Culp Julia s vala-
mikor, nem is soka, mcllo rivalisa lesz !

Magnus.

A zenekedvelG tarsasay legkozelebbi hangverse-
nyén Hoehn Alfréd az orosz Rubinslein dij nvertese
és Halasz Adél kitiind dalénekesnd fognak szerepelni.
A miivészi eldadasért oly sokal aldozé zenckedveld
’[arsasao meég négy hangversenyl len(lez az idén.

Az e rovatban lelsorolt zenemiivek és szal\l\on)-
vek kaphaték Csathy Ferenenél, Debreczen legrégibb
és legnagyobb zenemii kereskedésében (Piac—u. 8.).
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Oparaelgadasok a vidéken.

— Cikk sorozat. —
111,

A ,,Pebreczeni Szemle” szamdra irta : Martonfalvy Gyirgy.

Minden mentégondolal a szinhazi balesetek al-
kalmaval cseng6é aranyakal varazsol elé a t. ¢. mii-
partold kozonség penztdlcalbol nert a jo oreg szin-
hazi publikum mohon hajszolja a friss és féleg plkam
szinhazi szenzaciokat.

Az igazgatosagi ,,magasra felhangolt quartett:
ilyenkor opponal-proponal-fuzional, mikozben vész-
teljes hangokat hallat a ,,repedt porcellan hangu
karmester, a bicegd labu, fisztulads hangu férendezd és
balletmester (1 ?), — a titkolodzo, ,,szavahiheté< (? 1 2 1)
titkar és az izgatottsagtol duzzadozott keblek, fel-
heviilt kedelyallapotat igazgato ,»SZinigazgato .

A jelszé, eloteremteni, de gyorsan, a him- vagy
nénemii beugré mentdangyalt (lehetdleg olesod ar-
folyamban, gondolja az élelmes sziniigazgato).

— En elénekelem ! — sz6l cgy harcias feminista
fejhangu szopran karmiivészné 20 koronaért.

— Elég, elég ! — csipkedi szohdarls kebelbarat-
nbje — a te 1nfamls verseidtél nyakszirtmerevedést
kapott az ajulasig gyonyorkodé aranyifjusdg, s ha
még énekelni mernél ,,sz6l6°-ban, lefejezi a direktort
a sziniigyi bizottsag — miivészeti kih4gasért.

— Beugrom énis! — szdl egy bcruoott spricceres,
de kovér, tenor karmivész (azelott uylatszik dugo-
huzé volt egy bohém borospincében, mert csak ezzel
az 6rdong6s csavaros szerszammal lehet érces torkabol
egy magas tenorhangot nagynehezn kihuzni).

Enekel-kreal, s Veoul kiénekeli a kivanesi szi-
nésznépet a zongmaszobabol

s meég sincsen mélto helyettes !

Es ha raadasul a pénztaros deriilt mosollyal je-
lenti a direktornak a publikum jegvelovételi tul-
buzgalmat, ugy eszeveszetten fejtetore all és ossze-
vissza gabalyodik az egész kupaktanacs, a musi- és
un-musikalis teljhatalmu miivezetdség.

A figyelem ilyenkor ismét a lebetegedelt, duz-
2080 prlmadonnara, de mar a tarsulat becézelt ked-
vencére is: a jo oreg szinhézi doktor urra iranyul.

A szinhazi beteosedek a vidéken, valamint a
févarosban is, kbriilbeliil egyformak, s azért a szinhazi
doktor a szinész paciensnek fejtél lefele a gyomorig
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azon alul pedig rendesen Ferenc-Jozsef
mert ezekt6l ugy sem lehetnek

aszpirinl,
keseriivizel rendel,
még belegebbek.
A szinészbeteg szama leggyakoribb a téli szezon-
ban. Ott, ahol egy dédelgetett szinész nagysag uralja
a helvzetet és az illeto felillemelkedik a helyzet ma-

gaslatan, ott konnyen megallapithaté a hetegség
diagnozisa.

Nevezetesen, ha a miivészné aznap ballabbal
kelt volna fel, akkor mar nincsen kontaktushan a
karmester dirigalo palcajaval, vagy a rendezé varazs-
vesszejével, kész a csete-paté s ilyenkor a hirtelen
rosszullét szokotl formaja, az djulds és a sirogores ;
ha a mivészné kedves, elokeld unokafivérét, egy
snajdig fohadnagyot elhelveznek egy masik garni-
zonba. kész a szivgores, eselleg a hitelezs kidobasi
idegroham sth. sth.

A legvégso esetben végnélkiil berreg az igazga-
tosagi interurban-telelon és jon gvorsvonaton, esetleg
auton, az agyonepedt vendég primadonna, vagy a
kolesonkért tenorista.

Es most folytalodik a zajos emlékprobak szama
rendesen 3—4—5, egészen az clsé féprobdig.

[tt mar akeioba lép a disz- és zsinorpadmester,
esetleg a szinhazi kellékes is, a vilagosild mesztro
azonban még titkos félhomalyban marad, mert a
villany nagyon draga és azzal takarékoskodik az
igazgatosag.

A lapokban az iroda altal kiilldéttl szinhazi kom-
munikékhen tudtara adatik a nagyérdemii kozon-
ségnek, hogy az igazgatosag nagy aldozatkészsége
tolytan teljesen uj diszlet festettetik és teljesen uj
és I6leg nagyon draga kostimok készittetnek és
hozattainak Pestrol, Bécshol, Parizshol, Kinabol és
hatsé Indiabol.

Ez mind oly szent igaz, mint a felekezetnélkiili
hivé szent léleknek a husvéti béjt, az irgalmatlanul
licitalé koz és valto ligyvédnek igaz felebarati szere-
tete, vagy mondjuk, egy Lkozszeretelnek orvendd
vidéki szinhazdirektor — igazmondasa.

Az elsé {réproban mar majdnem 6sszebarat-
kozott a kreald szinmiivész a darab szellemével, éne-
kes szerepének hangteknikajaval, a préba menete
elégge gordiilékeny, s ha ehhez hozzajarul a szinpadi
énekkar és a zenekar harmonikus egyiittese, ugy
kész a dirigdld karmester mindennapi kenetteljes
Miatyankja.

Ha véletleniil helyi szerz6 miivét probaljak,
akkor az udvarias és élelmes szinigazgatosag meg-
hivja a helyl illustris szerzét is az elsd féprobara,
hogy kozismerl intelligencidjaval és kivalo szinpadi
miiérzésével a kreald szinmiivész jatékmodorara és
ambiciojara hatva, jelenlétével a darab diadalutjat
minél sikeresebben elgkészitse.

Es most kévetkezik egy teljesen artatlan ember
szanalomrameélto kalvaria utja.

Szinhazi hét. Az elmult szinhazi hét is a szintelen-
ség jegyében zajlott le. Repriz-repriz utén, ebbél
telt ki a musor. A nagy Strausz Denevér operettje
hozott egy kis érdeklédést, de annak a heve is
befagyott a Zilahyné S. Vilma makacs indiszpo-
zicidoja miatt. Ez az istenadta szép talentumu, nagy
stilusu miivésznénk meghiilt s az operett-eléadas
csak kétharmadat nyujtotta a darab zenei részének.
Pedig egyébkénl az eldadas sok élvezetet nyujtott
volna a kifogéastalan szereposztas révén. Jokai Arany
emberél kétszer adtak, ugy szamitva. hogy ha az
elsé eléadasra megfordult elhunyt iro-fejedelmiink
a sirjaban, a masodik el6adas utan majd vissza-
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fordul. Pedig Szilagyi Frnd nagyon ertckes alakitas
nvujl o cimszerepben s oa Labhi szereplak is jok,
Kivéve o nagyon is Kezdo Fabian Félie-1.

Vegre axnlan a Hoffmann meséil Eapluk, & muoli-
korithoz hasomlibva, sokkalla jobb ensembléhan.

Zilahvne hangjan ugvan crezhetdk vollak, HOSEC-
rencsere mule belegseg, nyvomai, e kiliindsen

Antonia jelencseiben elstrangu miiveszelel nvujloll.

solli lrndg énckeloaddasa lenveges  haladasral  lell
bizonvsigol. Irigviésre mello inuuunu.;nul sl
is kivall. Oromnel idviziltik Joigias Hf:*lq:lmn*hvn

Szekely Gyulal. Csodaorvesa oda illik az orszage hir-
melvik enekes szinpadiira. Borbély Lili Olvmpiaja
pompas, Kassay Waroly alakilasa miveszi, karok
dieseretel crdemlak.

A rosz pénz premierjeral kizelebb,

w4 Debreezeni milviszek nyugdija. Az 1o halad
a maga uljan s mindennap lepereg egyszer az élel-
kiizdelmek homokdridja a vaszonerddk, papirkoronas
kirdlyok birodalmaban is. Szegény Vidor Palrol
olvastunk eéppen valamil ax jsdg ulébbi szama-
ban, akinek hullo vére valamad mosl is arra, aki a
halalba kergette a debreczeni szinhaz egvkori 30
forintos kardalosal, késobb a Népszinhdz meleg sziva
igazgatojal, aki jobban rajongoll a népszinmiért,
mint Fedak Siariert az udvarlei s aki dngyilkos leld,
alkonyidn a népszinmiirasnak. Es ugyancsak e lap
vavik™ sziirke szinhizi hirében olvasunk az Orley
I |ﬂhl.. Buzsinszky Hlona nyvugdijazlatasaral. Az clobbi
a leglivalabhb szubretije voll o magvar operell-
szinpadoknak, a nagvok kiziil valo, ulabhbi a

legszebb hangu koloralur énckesnd. Ama nagyon
kevesek Kozil valo, akiknek voll is koloraturijuk,

igazi csalogany csendiilésii hangjuk. Es most keérik
a nyugdijukal, merl élnitk kell még ugy is, minl
nemszinészninek.Sok kiizdéssel, migszereneses pilva-

larsaik aulomobilon gizoljak a libdkal, szdzezer
koronds cértékit ¢ksezerckel veszitenck el, hogy ax
ujsagok hiriil adhassak o szenzicids dolgol, litkar-

ndl, komornal ¢s hdrom szobalednvl tarlanak ¢s
akiknek diesdségél kiirtolik vilagga a Iupnh, amelyek
minden javaikiol |||1H!i.'r11}cki=p'm:k esak a fehelséglelen-
séqiikrdl nem. (Sz.)

mewmanwxﬁmmﬁﬁwg
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A galamhb papoé. A\ regény nagyvobb arinvokal
kiviand miifajanak fiatalabb irdink kizill leghivatot-
Lahb minvlnjv Moricz Zsigmond uj regénny vel lép sz
olvaso elé. A galam papné a regény cime s cgy fiatal
kialvinista pap hd?:l"\ﬁﬂ_{ql]ldlu, feleségivel \.llu 750=
tilddéseinek,  belsi vilsagainak s "n."”lll a hazaspar
dsszeliridesenck 1mlmu=l-.-1 mondja el A omal magyar
regénvirodalomnak  egyik legérdekesehh ¢s I:*gwm-
leljesehb termdéke ez a regény, amely o maris gyors
népsgeriiscare juloll g hirél még jobban el Togja
terjeszieni. A regény igen csinos Kidllitashan, Gara
Arnold allal rvajroll  mdivészi diszmi {ItquJ]mI i
Franklin=Tarsulal kindasaban jelenl meg ; dea 4 K.

— Az ezen ropatban felsorolt miivek kaphaldk Hegedils
és Sandor kdnyvkiadohivataliban Kossuth-utea 11, szam.

PP S,
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Ko6zgazdasag.

A debreezeni Hitelhank mérlege. Fzen a héten
jelent meg o Debreczeni Hitelbank mérlege, Csoda-
latos wilellen, hogy mikor a meérleg szamoszlopain
vegignyvargallaljok lekinleliinket, wm:mnkhc utlik
cov furesa [obbjeovil szam. A IIHJ.(}{]I’] korona, szdval
negvseizezer korona, FHzeldtl hatl és (¢l eszlenddwvel
cezel ax dsszeggel minl alaplokével  kezdle meg
palvalulasat a Hilelbank s ime nem egészen 7 esi-
{lendd mulva ugvanegzel ax Osszeggel mulatja ki
1911, évi liszla nverescgel, Talan Lobbel nem s
kellene mondanunk, merl ami a lill}ﬂlm koronis
alaploke ¢s a 100,000 koronas cgy évi Lliszlanyereség
kiizé esik, az a Ninancialis igvekel vezeld zhi‘tlmli‘lin.
a lolvlon leviékenvkeda ¢leterd, a minden faltvu-
hajldsok nélkil vald modern ralermellség munkajia-
nak mindmegannyi szgamjegvekkel kilarkazoll hatar-
kitve, Kinek az érdeme lenne ez, ha nem a Domahidy
Elemeér fdispan és dr. Kenézy Gyula vezelése alatl
alld igazgatosage, akiknek tagjai részben tarsadalmi
poziciojukkal, részben szaktudisukkal adnak ujabb
s ujabb erdl a Hitelbank rohamos térfoglalasara a
debreczent pénzpiacon ¢s legfokepen Molndr Anlal
Hovvereld lgazgalonalk, akinel bimulalos a liszlin-
latasa a debreezeni, magvarorszagi s Killloldi pénzigyi
iigvek ulveszioinek driasi perspektivijaban s akinek
hogzimelld végrehajld munkatirsai Bodndr Miksa,
flapdie Lajos fokinyveld, Us. Sziies B. pénztiros
s wvalmmpennyi munkasa o hivatalnoki karnak. Aki
a mull évi bankmeérlegszamaibol, nem szdalva a bank
110,000 Koronas egvelemi alapilvanyvarol, ezt nem
konstalalja, az nem lal liszian a maradisig Tekele
sreniiivegeldl,

Szinhaz utan
ieghellemesebb szorakozasi hely

a Hajnal-mulatd Petifi-ter.

Fellépnek Me. Alexaader a telepatikus
Ehtnumtn Viradi Ferlke, Mezel Panpi,
Mpos Jelan, Szép Rozsi, Mezei lans,
Margitei Margit enckesnik. Tancosndk @
faambeki, Hozsaval. Vass Ferl, Uajdlﬂ'g
Joska, Farkas Pal kemikusok,

Pompas vacsora, tisztdn kezelt
borok, elézekeny kiszolgalas.

MIHALOVITS JENO =

OYOOYSZERTARA ES GYOGYSZERESZET| mi]. i Eydgyszer-
LABORATORICMA A L KIGY GHOZ, kil legesaigek,

— —  hasonszenvi
gyvogyEzenck ki
SEETEK, ﬂ.ép‘rl.i}-
szerek — legna-
gyobb raktdra
Dighreczen £4 vi-

DEBRECZEN, PIAC-UTCA 31. SZ. | = dtkém.
s VARDSHAZZAL SZEMBEN, ssesne

Donogan=Somossy

Debreczen, Kistemplom-bazdr.

Menyasszonyi kelengye. Kész fehér-
nemii. NGi divat és szdnyeg aruhdz.

Szabott arak. — Elozékeny kiszolghlas.
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DEBRECZENI SZEMLE
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VAROSI SZINHAZ.

HETI MUSOR :

Vasarnap, 1912 januar 14-én
d. u. Ciganyszerelem. Operett. Mérsékelt helyarakkal.
este Rosz pénz nem vész el. Falusi vigjaték. Kis bérlet.
Hétfon, 1912 januar 15-én
Falu. Eletkep, ujdonsag B) bérlet.
Kedd, januar 16-an
Falu. Eletkép, C) bérlet.
Szerda, januar 17-én
d. u. Aranyember. Drama. Ifjusagi eléadas.
este Artatlan Zsuzsi. Operet A) beérlet.
Csiitortok, januar 18-an
Ordog Szinmii, SZENDREI MIHALY, az aradi szinhaz
igazgatojanak vendégjatékaval. B) bérlet.
Péntek, januar 19-én
Papa Vigjaték. SZENDREI NIHALY vendégjatéka. C) bérlet.
Szombat, januar 20-an
Lengyel menyecske. Operett. Ujdonsag. Bérletsziinet.
Vasdrnap, januar 21-én
d. u. Kis grof. Operett. Mérsékelt helyarakkal.
este Lengyel menyecske. Operett. Kis bérlet.

El6késziiletben : Laczkfy. Opera. Kiraly szoktetés. Operette.
Drétostét. Operett. Nincs tovabb. Szinmii.

URANTS BN SEINHAT

SAS-UTGZA 2. SZ. Igazg. tulajd.
TELEFON 3—28. SUGHAN REZS0.

Januir ho Hétfon, kedden,
15., 16, 17-én. szerdan.

MUSOR:

A parisi ,,LE FILM D’ART“ miivész tarsasag REMEKMUVE.
A parisi ,THEATRE FRANGAIS‘ miivészeinek el6adasaban.

SZORIMONDO HSSZONYSHG

(madame Saus Géue.)
Sardon Viktor és Morean Emil szinmiive 3 felvonasban.
A czimszerepld REJANE asszony.

Ezt megelozi: A teljesen uj félheti miisdr!

El6ada .ok : Hétkbznap este pont 5-t6l. Utolsé eléadds mindig pont 10-t51.
Rendes helydrak. Vasar- és unnepnapnkon d. u 3—4-ig és 4=3- -ig mérsé-
kelten leszallitott helydrak Este 5-tGl rendes helyarak. Bérletjegyek min-
dig ervényesek. Tisztvisclo-jegyek hétkdznap minden el6addshoz érvénye-
sek. Kedvezményesaru trafikjegyek hétkoznap az 5 6rds el8adashoz érvénye-
sek. Minden szombaton délutan 3—4-ig és 4-—5-ig félhelyari gyermekeldadas.

— TN
RORONH GHRHRER ES
HIGELSZOVEGREZEG

Debreczen, Piac-u, 9, Csanak-~hdz I. em.

Vagyonunk kolcsonokben elhelyezve 3 millio K.

Szovetkezetiinknek 4000 tagja van, akik hetenként 18,000 koronat
fizetnek be. Szivetkezetiink célja :

a) Kotelezd heti befizetés dital lehetové tenni a kis toke gya-
rapodasdt és annak nagyobb kamatoztatdsat;

b Oles6 kolesdndk folyositasa dltal a tagoknak 5 év alatt hefen-
ként konnyen visszafizethetd, kereskedelmi, ipari ¢s gazdasdgi tevékeny-
séget eldsegiteni.

Minden év januar 16 1-én 5 évre lterjedd tarsulat nyilik, mely 5 év
elteltével felszamol s a tagoknak a befizetett tokéjok utdn 6° -nak meg-
felels haszoneredmenyt juttat, 1 térzsbetét t korona, mely heten-
keént fizetendd. Vidéki tagok befizetéseiket a szovetkezet pmtatakdrek-
pénztar csekkszamldjan teljesithetik.

Uj tagok hivatalos helyiségiinkben (Piac-u. 9.) barmikor

felvétetnek és mindennemii felvildgositast készséggel adunk.

Tiszantuli Reformatus Egyhazkerileti és Kollégiumi Nagykonyvtar
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A DEBRECZENI BUTORKESZ‘TO ASZTALOSOK
——— ARUCSARNOK SZOVETKEZET ————

mint az orszagos kozponti hitelszovetkezet tagja.
Hunyadi-utca 17--19. (Demetrovics-palota)

Ajaalja dusan !elxzerplt ariicsarnokdt a legegyszeriihbtol a legdiszesebb
kivitelig. HALO SZOBAK, EBEDLO , URI\LOBAK SZALONOK,
valmunt egyes butordarabok rdktaron ava;,v adando terv szerinti elé-
allitasat elvallalja. = ———— Szigoruan szabott arak!

Butorokert jotallis, kedvezo fizetési feltételek!

3|

Gebauer Karoly és Tarsa

Els6 Debreczeni Temetkezési Intézete

Kossuth-u. 2. (Varoshaz-épiilet.)

ALAPIT. : 1868. — SURGONY-CIM : Gebauer Debreczen.
TELEFON : nappal 103 szam, — éjjeli (lakas) 60 szam.
Temetés-rende .ések ugy Debreczenben, mint az orszag barmely
részében a legegyszeritbbtél a legmagasabb kdvetelményeknek
megfelelé kivitelben, mérsékelt arax, gyors és pontos kiszolga-
las mellett. Exhumalas barhonnan és barhova marsékelt arakon.

WJMMMUJJMJMMMM&M 2

HENGYE ES BRADL
MATYAS KIRALY ETTERME

AZ ELSO TAKAREK PALOTA SZUTE-
RENJEBEN. FOBE|ARAT :

KOSSUTH-UTCA FELOL. — — LEJARAT A ,[_
PIAC-UTCAI HOMLOKZATNAL IS. _—

Elsorendu konyha. Kitiin6 italok. Esténként zene. ?]
WWWWWWWWWWWWW;
ST DI ST SE X I & 2@

Sajat toltésii

valodi 30 6ves tokaji bor kaphatd

félliteres iivegenként 3 korona 60 fillérért!!

ifi. Weichinger Karoly
a ,,HUNGARIA“ kavéhaz tulajdonosa.

@ISO DADOS OO OO DD @

YADODODODODOOODOILILKIKIKIKIKLLIKLY
V Ertesitem a nagykozonséget, hogy a %
\Y%

Y Royalnagyszalluda kdvehazés diterem «

dsszes helyiségeit e ho 11-én atvettem. v

Teljes igyekezettel azon leszek, hogy pontos és el6zékeny A
o\ kiszolgalassal a legkényesebb igényeket is kielégitsem. Vo
Tisztelettel kérem a kozionség szives hizalmanak eldlegezését m

BORGIDA FARKAS. /O\
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MEGHIVAS.
A Debreczeni Hitelbank Reszvénytarsasag
VII rendes kozgyiileset

1912. év janudr ho 23-in délutiu 5 érakor sajat helyiségeiben tartja meg, melyre a tlsztelt részvényesek ez uton meghivatnak.

TARGYSOROZAT :

. Igazgatosagi jelentés az 1911. iizletévrdl, ezzel kapcsolatban az 1911. évi zarszamadasok beterjesztése.
. A feliigyeld-bizotisag jelentése. .

. lgazgatosagi ]e]entes a 100,000'— koronas egyetemi interndtusi alapitvany targyaban.

. Hatarozathozatal az 1gazgatosagnak és feliigyeld-bizottsagnak adand6 felmentveny targyaban.

. lgazgatdsagi javaslat a nyereség felosztasa irant.

. Az alapszabalyok 25. §-a alapjan kilépo 5 igazgatosagi tag heivének betditése 3 évre.

- Az alapszabalyok 40. §-a alapjan kilep6 5 feliigyelS-bizottsagi tag helyének betoltése 3 évre.

. Az alapszabalyok 33. illetve 34. §-ai alapjan 4 igazgatésagi tanacsos helyének betoltése 3 évre.

. lgazgatosapi javaalat az alaptoke felen:elese és ezzel kapcsolatban az alapszabalyok 5. és 6, §-ainak médositasa targyaban.
10. A feliigyelé-bizottsdg dijazasanak és az igargatosagi tanacs naplduamak megallapitdsa 3 évre.

11. Az alapszabalyok 23. §-a érteimeben elbter;eszlhexo esetleges inditvanyok targyalasa.

Debreczen, 1912, januar ho 6. AZ 1GAZGATOS A6,

Figyelmeztetés : 1. Az alapszabalyok 17. §-a értelmében szavazati joggal csak azon részvényes bir, kinek részvényei a részvények letételére megéllapitott
zérhatdrid ei6it legaldbb 60 nappal irattak at nevére.
A részvények szelvényckkel egyiitt bezarolag 1912, janudr h6 20-ig a tdrsasdg pénztardnal )eteendik.
3. A letett reszvényekrdl a részvenyes névie s2010, a letett reszvények €s az ezek alapjdn gyakorolhatd szavazatok szamat feltiintetd igazolvanyt kap,
mely csak az abban megnevezett személy, vagy igazolt meghatalmazottja részére bir érvénnyel.
4. A részvények csak a kozgyiilés befejeztévél és az elismervény visszaaddsa- ellenében adhatok ki.

12. ' DEBRECZENI SZEMLE 3. szdm,
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VAGYON. Mérleg-szamla 1911. december hé 31-én. ' TEHER.
B ———————————————————————r—ryr——— mt— e rempeere————— e ey ———sr———————————————————————
——————————— m— — B ————
kor. | f. 5 kor. |f “ kor f kor f
| [
Pénztar készlet . . . . . . . . . ! 375513 | 86 || Részvénytdke . . . . . . . . . . - 3000000 | —
Valté tarcza: . ! Tartalékiéke® . . . . . - o o 373000 | —1!
valtok és kiilfoldi valtok . . . .| 10078496 | 81 || Hitelegyleti biztositéki t6ke . . . 48250 | —|
Jelzalogkolcsonok : | Hitelegylet tartaléktoke . . . . . %121 |06) 431371 |06
torlesztéses és kamatozo . . . w 13414985 | 73 || Retétek konyvecskére . . . 5032603 | 87
ElSlegkolcsonok : 1 Betétek Debreczeni Hitelbank rt.
, terményekre és értékpapirokra 1995025 | — és a vele kapcsolatos vallalatok= |
Ertékpapirok . . . . . . . . .. 2140948 {80 nak egyetemi internatusi alapit- ‘
Folvoszamla ; fedezettel . . . . . 630043 | 66 VANYA . . . ... ... 100000 | —
Kiilonféle adosok, eldlegezett za- _ Betétek folyészamlara . . . . . . 1328288 | 68 || 6460892 | 55
loglevél arfolyamok sth.. . . .| 451485 {28 Visszleszamitolds 3024203 | 92
gd(’wk 6‘{336211(0[]%55"2:;?‘0k'ék‘ gggig; (158 1865822 | 69 || Lombard hitelezék (ézériodeéeé): 493516 |67
énziniézeteknel eihelye , z ElSleg kolcsonok, terményekre és
Kiilfoldi pénzek, kiilonféle szelve- értékpapirokra . . . . . . . . 1979326 | 03
nyek stb. . ... 51520 |82 || Engedmenyezett torlesziéses kol-
Felszerelések . . . . . . . . . . 1:000 | — CSONOK . . . . s 9808081 | 40
 smaare Engedmélyezett kamatoz6 jelzdlog
. ¢s egyebb kolesondk . . . . . 3057900 | — 12955981 |40
Atmeneti tételek. . . . . . . . . 199871 | —
Hatralékos adok tartaléka . . . . 92358 143
Fel nem vett osztalékok . . . . . 860 | —
1911, évi tiszta nyereség. . . . . 400842 |65
-0939313 |71 *Ez évi hozzajaralassal K 435.000 29930313 | 71
TARTOZIK. Nyereség és veszteség-szdmla 1911 december 31-ém. KOVETEL.
R s e

e

kor. f. kor. f. kor. f. kor. f.

Kamatok . . . . . . .. . . .. 440347 | 23] Nvereség athozat az 1910.‘évr61 . 20005 |67
Igazgatdsag, feliigyeld bizottsag, ig. Tiszta kamat jévedelem . . . . . 821680 | 25
tanacs. liszti es szolgafizetések Ertékpapirok kamatai adomentes . 80279 |38 :

lakbérek, hazbér és iizieti koit- Pénzintezeteknél elhelyezett tékek
ségek. . . . .. .. ... 106887 |29 kamatai . . . . .. ... .. 40737 | 65| 120817 |03
éd.ék- Lo 77943 | 47 jLutale'kok és kiilonféle bevételek . 68749 | 72
eirasok : eirt kovetelésekbbl befolyt . . . 966 |5
felszerelésekbdl . . . . . . . 2215 |46 Tl KOVelelesebol beloly o
koveteiésekbol . . . . . . . . 3983 | 16 6198 |62
1911. évi nyereség. . . . . . . . 400842 |65
1032219 | 26 1032219 | 26
Csatdri Sziics Bertalan, cégvezetd-pénztarnok. Bcdnar Ml'ksg, igazgatd-helyettes. Hajdu Lajos, fokdnyveld.
AZ IGAZGATO3AG:

Domahidy Elemeér, elnsk. Molnir Antal, tigyvezeté-igazgato. Dr, Kenézy Gyula, aleindk.
Aczél Goza, Beranfeld Samuel, Dr. Czako Zsigmond, Darvas Izidor, Eder Jinos, Dr. Fejér Fereno,
Forrai Ernd, Geréby Pal, !_loohfelger Jakab, Ifj. Schwartz Vilmes, Wohl Adelf
A FELUGYELO-BIZOTTSAG:

Dr. Baltazar Dezsé, elnok. Kohn Lipét, Mayer Janos, Dr. Rittersporn Miklds, Szabé Kilmén,

Debreczen sz. kir. varos konyvnyomda-vallaiata, 1912 —3027
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